Porownanie tltumaczen Ksi¢ga Sedziow 17:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Micheasz za$ powiedzial: Teraz wiem, ze JAHWE bedzie
dostowny | dostowny mnie darzyt dobrem,* poniewaz kaptanem zostat u mnie

Lewita.)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Micheasz byl zadowolony: Teraz wiem, ze JAHWE bedzie
literacki literacki mi szcze$cit, kaptanem bowiem zostal u mnie Lewita!

UBG'18 | Przekfad Uwspdtezesniona | Wtedy Micheasz powiedziat: Teraz wiem, ze JAHWE
literacki Biblia Gdanska | bedzie mnie blogostawil, gdyz mam Lewite za kaplana.

BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy rzekt Michas: Teraz wiem, ze mi bedzie Pan
literacki btogostawit, gdyz mam Lewite¢ za kaptana.

BIW Przektad Biblia Jakuba mowigc: Teraz wiem, ze mi Bog uczyni dobrze, majacemu
literacki Wujka kaptana z rodu lewickiego.

BT'99 Przektad Biblia Rzekt wowcezas Mika: Teraz wiem, ze mi Pan begdzie
literacki Tysiaclecia blogostawit, gdyz mam lewite za kaplana.

BW Przektad Biblia Wtedy Micheasz rzekl: Teraz wiem, ze Pan bedzie mnie
literacki Warszawska darzyt powodzeniem, gdyz Lewita zostal u mnie kaptanem.

EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Mika powiedzial: Teraz wiem, ze JAHWE bedzie
literacki Ekumeniczna mi dobrze czynil, bo mam lewite jako kaptana.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Mika powiedzial: ,,Teraz wiem, ze JAHWE bedzie
literacki mi blogostawit, bo moim kaptanem zostat Lewita”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Mika rzekt: - Teraz wiem, ze Jahwe darzy¢ mnie bedzie
literacki dobrodziejstwami, bo mam Lewite za kaplana.

TUB Przektad bi6uis. Hosuit I moxnsnucs oMy kaxyuu: Hi, ane muypom 3BskeMo Tede
literacki nepexnan YbT | i nepesamo tebe B iXHi pyKH, CMepTIO X He yOemo tebe. |

Pacaina 3BsI3aJIM MOT0 IBOMa HOBUMM LIHYpaMU 1 BUBEJIH HOTO 3
TypkoHsika CKeli.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Micha powiedzial: Oto teraz na pewno wiem, ze

dynamiczny | Gdanska WIEKUISTY bedzie mi dobrze $wiadczyt, poniewaz mam
za kaptana Lewite.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Micheasz zatem rzekt: “Teraz wiem, ze JAHWE bedzie

dynamiczny | Swiata wyswiadczal mi dobro, gdyz ten Lewita zostal dla mnie

kaptanem”.

D darzyt dobrem, 2°v» , lub: szcze$ceit, darzyt powodzeniem.




	Porównanie tłumaczeń Księga Sędziów 17:13

